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    Résumé    

 

      La présente recherche s’inscrit dans le domaine de la sociolinguistique du 

plurilinguisme et du contact des langues. Cette dernière aborde plus particulièrement 

les instances de socialisation des élèves de deuxième année secondaire de la wilaya 

d’El Tarf dans les langues de leurs répertoires langagiers. L’objectif de ce travail est 

de repérer les contextes de socialisation des jeunes lycéens ainsi que leurs répertoires 

et leurs pratiques. 

     La méthode adoptée pour la recherche de cette investigation est la méthode 

quantitative par questionnaire. 

     Les résultats obtenus confirment notre hypothèse de départ qui est celle d’une 

diversité de situation de socialisation en langue française. 

Mots clés 

Instances de socialisation-répertoires verbaux-pratiques langagières. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Summary 

 

   This research is integrated in the field of sociolinguistics of multilingualism and 

language contact. This latter particularly addresses the socialization instances of 

secondary school 2
nd

 year pupils in the wilaya of El Tarf, in the languages of their 

lingual repertoires. The aim of this work is to identify the contexts of socialization of 

young students and their directories and practices. 

      The adopted method for this research of is the quantitative method using 

questionnaire.     The results confirm our initial hypothesis is that of French language 

socialization situation diversity. 
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socialization instances – verbal repertoires – language practice  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 ملخص

 

 تحدٌدا ٌتىبول الأخٍس هرا. وانتىاصم انهغىي انهغبت نتؼدد الاجتمبػً انهغة ػهم مجبل فً انبحث ٌدخم هرا  

 انؼمم هى هرا مه وانهدف فً نغبت ذخٍستهم انطبزف ولاٌة فً انثبوىي انصف نهطلاة الاجتمبػٍة انتىشئة حبلات

و اٌضب استشبزاهم وممبزسبته نهطلاة الاجتمبػٍة انؼلاقبت سٍبقبت تحدٌد . 

انكمً لاستبٍبنا أسهىة هى انتحقٍق هرا مه نهبحث انمتبؼة انطسٌقة  .      

ةانفسوسٍ الاجتمبػً نهغة انىضغ تىىع ألا و هً الأونى انفسضٍة وتبئجىب تؤكد        

 الكلمات المفتاحية

انممبزسبت انهغىٌة.-اندلائم انهفظٍة-انتىشئة الاجتمبػٍة  

 

 


